Swiss Dance International

DICHIARAZIONE DI CONSENSO E MANLEVA
CONSENT AND LIABILITY WAIVER FORM

DANCER:

NOME / NAME

COGNOME / SURNAME

INDIRIZZO COMPLETO / COMPLETE ADRESSE

SCUOLA DI DANZA / DANCE SCHOOL

TELEFONO DA CONTATTARE IN CASO DI EMERGENZA / EMERGENCY PHONE NUMBER:

DATI GENITORE IN CASO DI MINORE / PARENT DATA IN CASE OF A MINOR:

NOME / NAME

COGNOME / SURNAME

INDIRIZZO COMPLETO / COMPLETE ADRESSE

evento danza 1 marzo 2026 / dance event 1 march 2026

Dichiaro di esonerare SWISS DANCE
INTERNATIONAL:

-da ogni responsabilita inerente a danni a persone o cose
che dovessero essere causati da me o il minore durante
l'evento sportivo;

-per eventuali smarrimenti e furti;

-in relazione a eventuali rischi di infortuni durante I'intera
manifestazione sportiva e dichiaro altresi di godere di
buona salute e di possedere un certificato medico che
attesta la possibilita di svolgere attivita sportiva.

Autorizzo SWISS DANCE INTERNATIONAL ad
utilizzare foto e video della mia persona ai soli fini
promozionali sui canali ufficali dell'associazione.

I hereby release SWISS DANCE INTERNATIONAL
from:

-any liability for damage to persons or property caused by
me or the minor during the sporting event;

-any loss or theft;

-any risk of injury during the entire sporting event. I also
declare that I am in good health and have a medical
certificate certifying my fitness to participate in sporting
activities.

I authorize SWISS DANCE INTERNATIONAL to use
photos and videos of me for promotional purposes only on
the association's official channels.

FIRMA / SIGNATURE

(Se minorenne, firma di un genitore o di chi ne fa le veci / If a minor, signature of a parent or guardian)




